Batch number

451175
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

KUEHNE+NAGEL s..

ACCETYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita affettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: t
Conformita alle sched

o d'imbatio: @{
Data controllo: 3

Yyt

Magna PT S.p.A. Our 1D number: @) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2289089
70026 Modugno (Bari) - Your D no.... {a) Dato
ITALIEN iIT04886850728 13.03.26
(5} Suppliar (8} Fraight (#) Dellvery {reallyl Invoice e
SN- 91011364 paid I | unpaldl Relfroad ¢dr | Carrier @) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight go .df. forelgn vehicte
Daimlerstrafe 49-53 Exprass 8 uetido
70825 Korntal-Miinchingen :*P:E“ 19 Data
1101 vour Ref {11) Your Order No./Date {15)_Additional Detalls {12) QurDepartement {13} Direct dlal] (14)_Cur RofNo,
411 550004683201 Frau Spagnuolo, Sop
10.03.26
119) Shipment Mathod patd{20junpale (21} Packing m| (22) Marks 123) Tatsl Weight kg _ . k4
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below s08 110 74
[ (261 Shipping Address 1251 "Floco.of onoat - o oo
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, { 14248
@01 e Part-No (29) Description {30) 31 (a0} Customer Remacks
{Pos. . {21) Packing u Quantity um Ouaatity T —I ',R,?"“"ks. 7
Delivery: 11.03.2026 8:45
1 | M0151866 8000 | pc
MO151866 SPRENGRING 81.00 X 1.985
TROWALISIERT GEOLT
EC lovel -
Container 20/4315 4315 KLT blau 400 | pc
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R X4

(42) _Goods Inwards Ramarks 43 Quantity Cheek 144)_Quality Chock ' i €07 | = |.-.105) - ‘Recamigey ] 6T tnvoloe Clmck
¥ EFE D ™ ] e s
i VIS e g,
Name/ e ) >
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geit Uben

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002986 vom 11.03.2026

Ludwxgsburg, 13.03.2026
Seite 1 von 1

26-002986

4 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 KorntalMinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. StraBengiiterverkehr (CMR).

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
centraire, & la Conventionrelative aucontrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

9 Empfanger / Destinataire 6 Frachffithrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise Benutzte Gen.-Nr.:

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date  20.03.2026

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Korntal-Miinchingen Vorbanae o Bomark p——
. forbehalte und Bemerkungen des Fracl rer
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.03.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 ZeichervNr, Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 2288946 13 COLL Getriebeteile 2.723 18,21
2 2289007-2289008 9 CoLLI 26 PAL + 3KLT
3  2289091-2289090 2 COLU
4 2289089 1 COLLI
5 2289088 1 COLLI
6 2289087 1 COLLI
7 2289086 1 COLLI
8 2289085 1 COLLI
Summe:
Total: 29,00 COLLI 2.723,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziberg&ngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtionos Kenmeeieam A Uberrlahr.nebes%at{gung dgs Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger iibernommen. Die Ladungssicherupg\st geméass der
Fahrer geselzlichen Vorgaben durch deyg:%r erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gul 26-002888¢mpfangen qm Datum / Date
Récephonﬂes archandises 62
R A U Y TS
20HUGO BENZING GMBH & CO.KG |23 Via ddi c;B’.‘fh..n., =18 Aicdugno (B4)
D-70825 Korntal-Miinchingen - 1-70026
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers .
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur L S P

A
verificdau Gualits 2 q‘éanuta”

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



